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1. [bookmark: part_c8889be5d523482e81bb176e6fe56cd2][bookmark: part_da460e3efffa45688cb920cd281c7959][bookmark: part_2d694ec0bf4747a2ace8bc3a118ff44f][bookmark: part_b3f278cdbcbe467a8b3f1d6ea4ea85f8][bookmark: part_472a163f4f844a9297cdf9e29b7fb942][bookmark: _Toc199421798][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171]Bendra informacija 

1.1. Perkančioji organizacija – VšĮ „Klaipėdos kultūros fabrikas“, juridinio asmens kodas 142031277, adresas Bangų g. 5A, LT-92101 Klaipėda, tel. +370 46 410 108, Klaipėda, el. p. info@kulturosfabrikas.lt, Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja, PVM kodas - LT420312716.
1.2. [bookmark: _Hlk199407057]Pirkimą perkančiosios organizacijos vardu atlieka centrinė perkančioji organizacija: Klaipėdos miesto savivaldybės administracija, juridinio asmens kodas 188710823, adresas Liepų g. 11, 91502 Klaipėda. Sutartį pasirašys perkančioji organizacija.
1.3. CPO kontaktiniai asmenys: dėl klausimų, susijusių su viešojo pirkimo procedūromis – Klaipėdos miesto savivaldybės administracijos Viešųjų pirkimų skyriaus patarėja Loreta Urbutė tel. (0 46) 44 55 12, el. p. loreta.urbute@klaipeda.lt.
1.4. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu (toliau – CPO LT). Pagrindimas:  nors CPO LT kataloge yra siūlomas pirkimo objektas, pirkimas negali būti vykdomas naudojantis CPO LT katalogu, kadangi atsižvelgiant į įstaigos veiklos pobūdį ir patalpų užimtumą, paprastojo remonto darbų pradžia objektyviai gali būti numatyta ne anksčiau kaip 2026 m. liepos 1 d. Tuo tarpu CPO LT kataloge siūlomose sutartyse yra nustatytas fiksuotas, iš anksto apibrėžtas ir nekoreguojamas darbų pradžios terminas, kuris yra siejamas su pirkimo įvykdymo momentu. Dėl šios priežasties per CPO LT sudaroma sutartis neužtikrintų galimybės nustatyti faktinių poreikių atitinkančios darbų pradžios datos, o tai neatitiktų konkretaus pirkimo vykdymo aplinkybių ir objektyvių veiklos organizavimo sąlygų. Tokios sutarties sąlygos sudarytų nepagrįstą sutarties vykdymo riziką (įskaitant galimus terminų pažeidimus ar sutartinių įsipareigojimų nevykdymą), todėl pirkimas per CPO LT katalogą šiuo atveju nėra tikslingas. 
1.5. Pirkimo Komisija nėra sudaroma. 
1.6. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4 punkto 4.1 ir 4.3 papunkčiais. Aplinkos apaugos kriterijai dėl 4.1 p. nustatyti 8 priede (Aplinkos apsaugos kriterijai), dėl  4.3 p. 4 priede (Sutarties projektas). 
1.7. [bookmark: _Hlk163547301]Šiame pirkime socialiniai kriterijai netaikomi.
1.8. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.
2. [bookmark: _Toc199421799]Pirkimo objektas

2.1.  Perkančioji organizacija numato įsigyti administracinės paskirties pastato adresu Bangų g. 5 a, Klaipėda,  paprastojo remonto darbus. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede (trečio aukšto terasos ir eksploatuojamo stogo konstrukcijos virš rūsio perdangos tarp ašių 2-3/F-H, durų ir vitrininės pertvaros pakeitimo techniniai darbo projektai su priedais).
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede.
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje ar kituose pirkimo dokumentuose nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
3. [bookmark: _Toc199421800]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 2 priede. 
3.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai, ir (arba) reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dėl atitikties reikalavimams. 
4. [bookmark: _Toc199421801]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 

4.1.  Šiame pirkime reikalavimai nacionaliniam saugumui netaikomi.
5. [bookmark: _Toc199421802]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1.  Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS pateikiamų ir žemiau nurodytų dokumentų visuma:
5.1.1.  tiekėjo pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos);
5.1.2. jei pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu - jungtinės veiklos sutarties kopija;
5.1.3.  jei tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi (įskaitant kvazisubtiekėjus) – įrodymai, kad šie ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį (ketinimų protokolai, dvišalės sutartys, sutikimai ar kiti dokumentai);
5.1.4. užpildyta specialiųjų pirkimo sąlygų 7 priede pateikta Specialistų sąrašo forma.
5.2. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad pasiūlymas būtų pasirašytas.
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Reikalavimas netaikomas juridinių/fizinių asmenų atestaciją/išsilavinimą patvirtinantiems dokumentams, prekių gamintojų nuorodoms, kur informacija gali būti pateikiama lietuvių ir/arba anglų kalbomis. Esant poreikiui, Perkančiajai organizacijai paprašius, tiekėjas privalo pateikti minėtų dokumentų anglų kalba vertimą į lietuvių kalbą. Kilus įtarimų dėl pateikto dokumento vertimo kokybės ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, pirkimo vykdytojas pasilieka teisę reikalauti pateikti vertėjo parašu ir vertimų biuro antspaudu (jei turi) patvirtintą šio dokumento vertimą ir (arba) nurodyti, kad vertimą atlikusio asmens parašas būtų patvirtintas notariškai.
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų po kablelio kiekio. 
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 



[bookmark: _Toc199421803]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimo. Jeigu tiekėjas, kuris bus kviečiamas sudaryti pirkimo sutartį, atsisakys ją sudaryti, atsisakys savo pasiūlymo jo galiojimo laikotarpiu, nurodytu pasiūlyme, jis įsipareigoja sumokėti Perkančiajai organizacijai 2 procentų nuo tiekėjo pasiūlymo kainos be PVM dydžio baudą. Taip pat, Perkančioji organizacija pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, kurios nepadengia nustatyta bauda, atlyginimo.

7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc199421804]Pasiūlymų vertinimas

7.1. Perkančioji organizacija vertins tik tą pasiūlymą, kuris nustatomas kaip galimas laimėtojas. Jei įvertinus tokį pasiūlymą paaiškėja, kad jis negali būti pripažintas laimėtoju, jo pasiūlymas atmetamas ir toliau tikrinamas pasiūlymas, kuris galėtų būti antras pagal ekonominį pasiūlymo naudingumą. Tokia seka kartojama, kol nustatomas laimėjęs pasiūlymas ar atmetami visi gauti pasiūlymai. 

7.2.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausiu pasiūlymu bus laikomas pasiūlymas, kurios kaina mažiausia, ir turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede.
7.3. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
7.4. CPO atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie pirkimo sąlygose reikalaujami pateikti dokumentai: pirkimo sąlygų 3 priedas „Pasiūlymas“.

[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc199421805]8. Sutarties sudarymas

8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede. 


[bookmark: _Toc199421806]9. Kitos sąlygos 

9.1. Šio pirkimo metu nebus deramasi dėl pasiūlymo kainos. 
[bookmark: _Hlk210744161][bookmark: _Hlk211603559][bookmark: _Hlk210744351]9.2. CPO objekto apžiūros neorganizuos.  Tiekėjai savarankiškai patys gali vykti į objekto apžiūrą, apžiūros laiką susiderinant su objekto kontaktiniu asmeniu VšĮ „Klaipėdos kultūros fabrikas“ administratore Iveta Tamuliene el. paštas: pirkimai@kulturosfabrikas.lt, Tel. Nr.+37065069440. Objektą galima apžiūrėti ne vėliau kaip likus 4 kalendorinėms dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos (neįskaitant paskutinės pasiūlymo pateikimo dienos). Objekto apžiūros metu tiekėjai negali uždavinėti klausimų apžiūroje dalyvaujančiam objekto atstovui, jeigu klausimų, vis dėlto, tiekėjas pateiktų – apžiūroje dalyvaujantis objekto atstovas į juos neatsakinės, CPO  apžiūros protokolo CVP IS neskelbs. Tiekėjas po apžiūros galės teikti klausimus CPO CVP IS susirašinėjimo priemonėmis ne vėliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos (neįskaitant paskutinės pasiūlymo pateikimo dienos), o CPO į gautus klausimus dėl objekto apžiūros atsakys CVP IS susirašinėjimo priemonėmis šių pirkimo sąlygų  nustatyta tvarka. Atsakymų į gautus klausimus dėl objektų apžiūros pateikimas prilyginamas pirkimo dokumentų paaiškinimui, patikslinimui, jie laikomi neatsiejama pirkimo dokumentų dalimi ir jais turi būti vadovaujamasi teikiant pasiūlymus.










































Pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Centrinė perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 

Centrinė perkančioji organizacija, pašalins tiekėją iš pirkimo procedūros, jei tiekėjas ir (arba) ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi, turi VPĮ 46 straipsnio 21 dalyje nurodytą pašalinimo pagrindą (taikoma juridiniams asmenims), t. y.  tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose. 
Šis pašalinimo pagrindas nustatytas/nurodytas pasiūlymo formoje (3 priedas), tiekėjas teikdamas pasiūlymą, patvirtina šio pašalinimo pagrindo nebuvimą. Tuo atveju, jei pirkimo sąlygose taikomi kvalifikaciniai reikalavimai, tiekėjas turi pateikti ūkio subjektų, kurių pajėgumais remiasi, laisvos formos deklaraciją, kurioje nurodoma, kad šie subjektai neturi VPĮ 46 straipsnio 21 dalyje nurodyto pašalinimo pagrindo.

 

__________


Pirkimo sąlygų 5 priedas „Terminai“



	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	

	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	Netaikoma, jei neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	5  (penkias) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	Netaikoma, jei neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	8.
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	9.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11.
	 Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus VPĮ 102 str. 3 d ir VPĮ 102 str. 4 d.)
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	































[bookmark: _Hlk220339080][bookmark: _Hlk199423099]Pirkimo sąlygų 6 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ

1.Tiekėjo kvalifikacija turi atitikti šiame priede nustatytus reikalavimus kvalifikacijai.
	Eil. Nr.
	Kvalifikacijos reikalavimas
	Atitiktį reikalavimui įrodantys  dokumentai
	Subjektas, kuris turi atitikti reikalavimą
[aprašoma prie kiekvieno reikalavimo atskirai]

	1. 
	Teisė verstis veikla

	1.1 
	
	

	 

	...
	
	
	

	2. 
	Finansinis ir ekonominis pajėgumas

	2.1. 
	
	
	

	...
	
	
	

	3. 
	Techninis ir profesinis pajėgumas

	3.1. 
	Tiekėjas, sutarčiai vykdyti, turi pasiūlyti bent vieną kvalifikuotą statinio statybos vadovą, turintį teisę eiti ypatingojo statinio, esančio kultūros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultūros paveldo vietovėje, statybos vadovo pareigas (statinių grupė – negyvenamieji pastatai: administracinės paskirties pastatai).
	Pateikiama:
1) Specialisto –(ų), kuris (-ie) bus atsakingas(-i) už sutarties vykdymą, sąrašas, užpildytas pagal konkurso sąlygų aprašo 7 priedą;
2) Lietuvos Respublikos ir trečiųjų šalių piliečiams ir kitiems fiziniams asmenims (išskyrus užsienio šalies specialistus) SSVA (iki 2022-04-30 SPSC)  išduotas kvalifikacijos atestatas ar užsienio šalies specialistams išduoti teisės pripažinimo dokumentai*, arba užsienio šalies specialistams išduotas dokumentas, patvirtinantis turimą kvalifikaciją kilmės šalyje, arba nuorodos į nacionalines duomenų bazes bet kurioje valstybėje narėje, prie kurių Perkančioji organizacija turės galimybę tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi susipažinti su reikalaujamais dokumentais ir (ar) informacija.

Pastabos:
* CPO nereikalauja pateikti specialistų kvalifikacijos atitiktį nustatytiems reikalavimams patvirtinančius dokumentus, jeigu ji gali susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės. Šiuos duomenis viešai prieinamuose registruose po dokumentų pagal EBVPD pateikimo pasitikrina, užfiksuoja ir išsaugo pati CPO. Esant aplinkybėms, dėl kurių CPO negali pati pasitikrinti, užfiksuoti ir išsaugoti viešai prieinamuose registruose nurodytų duomenų  (pvz., registras neveikia, registre nėra duomenų apie tiekėjo specialistų sąraše nurodytą siūlomą specialistą ar pan.), CPO turi teisę kreiptis į tiekėją dėl atitiktį patvirtinančių dokumentų pateikimo;
- užsienio šalies specialistai – Europos Sąjungos valstybės narių, Šveicarijos Konfederacijos arba valstybių, pasirašiusių Europos ekonominės erdvės sutartį, piliečiai ir kiti fiziniai asmenys, kurie naudojasi Europos Sąjungos teisės aktuose jiems suteiktomis judėjimo valstybėse narėse teisėmis – turi teisę eiti nurodytas pareigas, Lietuvos Respublikoje pripažinus jų kilmės valstybėje turimą teisę eiti analogiškų statinių nurodytas pareigas;
- užsienio šalies specialisto turimos kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai Lietuvoje gali būti išduoti ir po pasiūlymų pateikimo datos, tačiau pačią teisę specialistas kilmės šalyje turi būti įgijęs iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos;
- užsienio šalies specialistai turi pareigą kreiptis į SSVA ir gauti teisės pripažinimo dokumentą. Perkančioji organizacija, siekdama įsitikinti, kad galimas laimėtojas yra atsakingas, rūpestingas ir sąžiningas, gali pareikalauti pateikti SSVA pateiktą prašymą (su gavimo (registracijos) žyma) išduoti teisės pripažinimo dokumentą. Užsienio šalies specialistai turi siekti teisės pripažinimo dokumentą gauti per įmanomai trumpiausią laiką, t. y., iš anksto parengti ir operatyviai pateikti SSVA visus reikiamus dokumentus, esant poreikiui, juos nedelsiant tikslinti, aktyviai bendradarbiauti. Teisės pripažinimo dokumentai turi būti gauti iki Sutarties sudarymo;
- jei kvalifikacija yra grindžiama nurodant specialistą, kuris nėra tiekėjo ar ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi, darbuotojas, tačiau yra ketinamas įdarbinti, jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu, tokiu atveju specialistas turi būti išviešintas pasiūlyme kaip kvazisubtiekėjas;
- sutartį galės vykdyti tik nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkantys specialistai.

Pateikiami skenuoti arba el. parašu pasirašyti dokumentai.
	jeigu pasiūlymą teikia tiekėjų grupė – reikalavimą turi atitikti tiekėjų grupės nario (-ių) specialistai, atsižvelgiant į jų prisiimamus įsipareigojimus pirkimo sutarčiai vykdyti;

tiekėjas gali remtis kitų ūkio subjektų pajėgumais tik tuo atveju, jeigu tie subjektai (jų darbuotojai) patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia jų turimų pajėgumų;

subtiekėjai – jei tiekėjas (jo pasitelkiami specialistai) pats atitinka nustatytą reikalavimą, tačiau ketina pasitelkti subtiekėjus (jo specialistus), subtiekėjų specialistai privalo atitikti nustatytus reikalavimus, jeigu subtiekėjai (jų darbuotojai) patys vykdys tą pirkimo sutarties dalį, kuriai reikia nustatytos kvalifikacijos.

	3.2. 
	
	
	


[bookmark: _heading=h.3rdcrjn]
Pastabos:
- jeigu tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekėjas įsipareigoja, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys. Tokiu atveju tiekėjas atitinkamus dokumentus, įrodančius, kad Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, turės pateikti arba nurodyti nuorodas į nacionalines duomenų bazes bet kurioje valstybėje narėje, prie kurių CPO turėtų galimybę tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi susipažinti su reikalaujamais dokumentais ir (ar) informacija iki Sutarties sudarymo.
__________
[bookmark: _heading=h.26in1rg][bookmark: ketvpriedas][bookmark: _Toc85439812]























Pirkimo sąlygų 7 priedas „Specialistų sąrašo forma“

Atkreipiamas dėmesys, kad vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus 2022 m. gruodžio 30 d. įsakymu Nr. 1S-240 patvirtintomis Pasiūlymo patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklėmis, numatoma, kad tiekėjai vieną kartą gali tikslinti tik pradinius kvalifikacijos duomenis (nepriklausomai, ar pateiktus su pasiūlymu ar Centrinės perkančiosios organizacijos (CPO) prašymu). Tai reiškia, kad jeigu tiekėjo pateikti pradiniai kvalifikacijos duomenys iš karto neatitiks keliamo kvalifikacijos reikalavimo, į tokį tiekėją dėl kvalifikacijos patikslinimo (dėl to paties klausimo) perkančioji organizacija turi teisę kreiptis tik 1 kartą (pasiūlymo patikslinimas, papildymas ar paaiškinimas dėl to paties klausimo atliekamas vieną kartą) ir tik dėl pirminių pateiktų kvalifikacijos dokumentų tikslinimo (jei yra matoma, kad toks kreipimasis gali padėti ištaisyti pirminius kvalifikacijos duomenis). Dėl naujų kvalifikacijos duomenų pateikimo nebus kreipiamasi ir tiekėjas bus atmetamas, kaip neatitinkantis kvalifikacijos reikalavimų.
Atkreipiamas dėmesys, kad jeigu tiekėjo pradiniuose kvalifikacijos duomenyse nurodytas specialistas yra tiekėjo darbuotojas ir jis neatitinka pirkimo dokumentuose nustatyto kvalifikacinio reikalavimo, tokiu atveju laikoma, kad reikalavimo neatitinka pats tiekėjas, todėl reikalavimų neatitinkantį specialistą keisti į kitą, naują (pradiniuose kvalifikacijos duomenyse nenurodytą), paties tiekėjo darbuotoją, kuris tą reikalavimą atitiktų, tiekėjas negali. Vadovaujantis Pasiūlymų patikslinimo, papildymo ar paaiškinimo taisyklių 6 p., jei iš pasiūlyme pateiktų duomenų įmanoma nustatyti pasiūlymo neatitiktį pirkimo dokumentuose nustatytiems reikalavimams, dėl pasiūlymo patikslinimo į tiekėją nesikreipiama, o svarstoma dėl pasiūlymo atmetimo.

	Specialisto vardas ir pavardė
	Specialisto pareigos vykdant sutartį
	Kokiu pagrindu specialistas yra pasitelkiamas
(1) yra tiekėjo darbuotojas,
(2) yra ūkio subjekto (nurodant pavadinimą), kurio pajėgumais (kvalifikacija) remiamasi, darbuotojas;
(3) planuojamas įdarbinti laimėjus konkursą (kvazisubtiekėjas);
(4) yra pasitelkiamas kaip ūkio subjektas, kurio pajėgumais (kvalifikacija) remiamasi
	Specialisto kvalifikacijos atitikimą įrodantį dokumentą išdavusi įstaiga ir dokumento numeris
Tiekėjas taip pat gali pateikti nuorodas į nacionalines duomenų bazes bet kurioje valstybėje narėje, prie kurių CPO turės galimybę tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi susipažinti su reikalaujamais dokumentais ir (ar) informacija

	[bookmark: _Hlk155275386]Įrašyti
	Kvalifikuotas statinio statybos vadovas, turintis teisę eiti ypatingojo statinio, esančio kultūros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultūros paveldo vietovėje, statybos vadovo pareigas (statinių grupė – negyvenamieji pastatai: administracinės paskirties pastatai).
	Įrašyti pagrindu specialistas yra pasitelkiamas
	Įrašyti


Pastabos:
- Centrinė Perkančioji organizacija nereikalauja pateikti specialistų kvalifikacijos atitiktį nustatytiems reikalavimams patvirtinančių dokumentų, jeigu ji gali susipažinti su šiais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinės duomenų bazės. Šiuos duomenis viešai prieinamuose registruose pasitikrina, užfiksuoja ir išsaugo pati Centrinė Perkančioji organizacija;
- jei kvalifikacija yra grindžiama nurodant specialistą, kuris nėra tiekėjo ar ūkio subjekto, kurio pajėgumais remiamasi, darbuotojas, tačiau yra ketinamas įdarbinti, jei pasiūlymas bus pripažintas laimėjusiu, tokiu atveju specialistas turi būti išviešintas pasiūlyme kaip kvazisubtiekėjas;
- Sutartį galės vykdyti tik nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkantys specialistai.


	






























[bookmark: _Hlk221887848]Pirkimo sąlygų 8 priedas „Aplinkos apsaugos kriterijai“
[bookmark: _Ref38539939][bookmark: _Ref38541068][bookmark: _Ref38885053][bookmark: _Ref38899023][bookmark: _Toc48053185][bookmark: _Toc85706891][bookmark: _Hlk86837214][bookmark: _Toc147739116]APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI
Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508  (toliau – Aprašas) šis pirkimas laikomas žaliuoju pirkimu, nes vadovaujantis:
[bookmark: _Hlk226035902][bookmark: _Hlk226036432][bookmark: _Hlk157497925]Aprašo 4.1. p. – perkami darbų sudėtyje esančios statybinės medžiagos (mediena ir jos produktai, dažai) yra Produktų, kurių viešiesiems pirkimams taikytini minimalūs aplinkos apsaugos kriterijai, sąraše (Aprašo 2 priedo XIII skyrius  17 p. (dažai), 18 p. (termoizoliacinės medžiagos), 19 p. (gipso plokštės), 21 p. (langai, stoglangiai ir išorinės įstiklintos durys) (Aprašo 17 p. 18p., 19 p. ir 21 p. nurodyti reikalavimai taikomi ta apimti, kiek tai susiję su pastato paprastojo remonto darbų atlikimu(pagal techninius darbo projektus):
[bookmark: _Hlk226037891]Aprašo XIII skyrius (Statybinės medžiagos) 17 p. Dažai:
[bookmark: part_1458655f31a8430987755beed16af2d5][bookmark: part_74ed78eb3c97430a9960b4263f97e677]17.1. paruoštų naudoti patalpų vidaus ir išorės dažų produkte lakiųjų organinių junginių (LOJ), kurių pradinė virimo temperatūra, esant standartiniam 101,3 kPa slėgiui, yra ne aukštesnė kaip 250 ˚C, turi būti ne daugiau kaip:
	Eil. Nr.
	Produkto aprašymas
	LOJ ribinė vertė, g/l (įskaitant vandenį)

	1.
	Vidinių sienų ir lubų matinės dangos (blizgesys esant 60º kampui, mažesnis kaip 25) dengimo medžiagos
	15

	2.
	Vidinių sienų ir lubų blizgiosios dangos (blizgesys esant 60º kampui, mažesnis kaip 25) dengimo medžiagos
	60

	3.
	Išorinių sienų mineraliniam pagrindui skirtos dangos
	30

	4.
	Vidaus ir (ar) išorės apdailos ir padengimo dažai medienai ir metalui
	90

	5.
	Vidaus apdailos lakai ir medienos beicai, įskaitant neskaidrius medienos beicus
	75

	6.
	Išorės apdailos lakai ir medienos beicai, įskaitant neskaidrius medienos beicus
	90

	7.
	Vidaus ir išorės plonasluoksniai medienos beicai
	75

	8.
	Gruntai ir rišamieji gruntai
	15

	9.
	Rišamieji gruntai
	15

	10.
	Vienkomponentės dangos dengimo medžiagos
	100

	11.
	Dvikomponentės reaktyviosios dangos, skirtos specialiam galutiniam naudojimui (pvz., grindims)
	100

	12.
	Dekoratyvinės dangos
	90

	13.
	Antikoroziniai dažai
	80


Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: a) Ekologinis ženklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų atitiktį nustatytam reikalavimui, arba b) LOJ kiekio skaičiavimų duomenis, pagrįstus saugos duomenų lapais, saugos duomenų lapais jeigu jie yra, arba c) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma, arba d) gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), kad produktas atitinka nurodytus reikalavimus, arba e) kiti lygiaverčiai įrodymai. 
17.2. patalpų vidaus ir išorės dažų sudėtyje neturi būti daugiau kaip 0,01 proc. pagal masę pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H304, H310, H311, H330, H331), toksiška patekus į akis (EUH070), kenkia organams (H370), galinčios pakenkti organams (H371), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinčios sukelti alerginę odos reakciją (H317), įkvėpus gali sukelti alerginę reakciją, astmos simptomus arba apsunkinti kvėpavimą (H334), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), kancerogeninės (H350, H350i, H351), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd, H362), pavojingos vandens aplinkai H400, H410, H411, H412), gali sukelti ilgalaikį kenksmingą poveikį vandens organizmams (H413), pavojinga ozono sluoksniui (EUH059).
Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: a) Ekologinis ženklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų, atitiktį nustatytam reikalavimui, arba b) saugos duomenų lapas, arba c) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma, arba d) kiti lygiaverčiai įrodymai.
Aprašo XIII skyrius (Statybinės medžiagos) 18 p. Termoizoliacinės medžiagos:
18. Termoizoliacinės medžiagos:
[bookmark: part_3b4a235b87024ddda9f6695996569d5e]18.1. produktas neturi išskirti šių cheminių medžiagų:
[bookmark: part_6428aced2d554057a8c86061854cfb00]18.1.1. fluorintų šiltnamio efektą sukeliančių dujų pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (EB) Nr. 842/2006 dėl fluorintų šiltnamio efektą sukeliančių dujų;
[bookmark: part_eec34855be964a7d90b2743d6aafe767]18.1.2. pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i, H351), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd), toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), įkvėpus gali sukelti alerginę reakciją, astmos simptomus arba apsunkinti kvėpavimą (H334), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinčios pakenkti organams (H371), pavojingos vandens aplinkai (H411);
[bookmark: part_c2a325a9b8c544a09b4d04631f61e249]18.2. produktų, pagamintų medienos pagrindu (pvz., kamštinė medžiaga, celiuliozė), gamyboje naudojama mediena ar jos dalis turi būti iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas.
Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: a) ekologinis ženklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų atitiktį nustatytam reikalavimui arba , arba b) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma, arba c) gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), kad produktas atitinka nurodytus reikalavimus, arba e) kiti lygiaverčiai įrodymai.
Aprašo XIII skyrius (Statybinės medžiagos) 19 p. Gipso plokštės:
19. Gipso plokštės:
[bookmark: part_e63a394bd8ba4340922b090cc9ca2465]19.1. gipso plokščių sudėtyje turi būti ne mažiau kaip 2 proc. perdirbtų medžiagų;
[bookmark: part_facf1ad833ee417db2fc83164eb3e84f]19.2. gipso plokščių gamybai naudojamas popierius turi būti pagamintas iš 100 proc. perdirbto popieriaus plaušų ar ne daugiau kaip 5 proc. pirminės medienos plaušų, gautų iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas, kita dalis – iš perdirbto popieriaus plaušų.
Galimi atitiktį įrodantys dokumentai: a) ekologinis ženklas European Ecolabel arba kitas I tipo ekologinis ženklas (sertifikatas), kuris įrodytų atitiktį nustatytam reikalavimui arba , arba b) pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos bandymų protokolas, tyrimų ataskaita ar pažyma, arba c) gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), kad produktas atitinka nurodytus reikalavimus, arba e) kiti lygiaverčiai įrodymai.

Aprašo XIII skyrius (Statybinės medžiagos) 21 p. Langai, stoglangiai ir išorinės įstiklintos durys(taikoma montuojamoms naujoms įėjimo durims su nauja vitrina):
[bookmark: _Hlk226037851][bookmark: _Hlk226037904]21. Langai, stoglangiai ir išorinės įstiklintos durys:
[bookmark: part_e3c12bb3571a42edb7087b8c0f8dd0c4]21.1. ne mažiau kaip 80 proc. langų gamybai naudojamos medienos turi būti gauta iš miškų, sertifikuotų naudojant FSC ar PEFC miškų sertifikavimo sistemas arba lygiavertes sertifikavimo sistemas( taikoma, jei naudojama mediena);
[bookmark: part_bff9f03b24c245bfa7a716d5c2267e9b]21.2. visose plastikinėse detalėse, kurių masė ≥ 50 g, švino ar kadmio junginiai neturi viršyti 100 ppm( taikoma, jei yra plastikinių detalių);
[bookmark: part_62f16847a99247fab76a68419a4e3750]21.3. visos plastikinės detalės, kurių masė ≥ 50 g, turi būti paženklintos pagal LST EN ISO 11469 ar lygiavertį standartą;
[bookmark: part_f3c66f2f61b7427a8ee559a36c8761c1]21.4. produkte neturi būti naudojamas  poveikį šiltnamio efektui darantis dujų užpildas, kurio globalinio šiltėjimo potencialas (GWP) > 5 (per 100 metų laikotarpį);
[bookmark: part_b6fb452fe753442faf33706743ae9e89]21.5. produktas,  naudojamas normaliomis naudojimo sąlygomis, neturi išskirti pavojingų cheminių medžiagų, klasifikuojamų priskiriant bet kurią iš nurodytų pavojingumo frazę pagal Europos Reglamentą (EB) Nr. 1272/2008: kancerogeninės (H350, H350i, H351), toksiškos reprodukcijai (H360D, H360F, H360FD, H360Fd, H360Df, H361f, H361d, H361fd), toksiškos ar labai toksiškos (H300, H301, H310, H311, H330, H331), įkvėpus gali sukelti alerginę reakciją, astmos simptomus arba apsunkinti kvėpavimą (H334), sukeliančios paveldimus genetinius defektus (H340, H341), veikdamos ilgą laiką pakenkia kai kuriems organams (H372, H373), galinčios pakenkti organams (H371), pavojingos vandens aplinkai (H400, H410, H411, H412, H413).
Galimi pateikti dokumentai: gamintojo ir (ar) tiekėjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekėjo rašytinis patvirtinimas, saugos duomenų lapas, gamintojo bandymų ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiekėjo deklaracija (pateikiant objektyvius įrodymus), aplinkosauginė produkto deklaracija, įrangos aprašymas, instrukcija ar skaičiavimai, pripažintos įstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, dokumentai, įrodantys, kad priemonės ir (ar) produktai atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverčiai įrodymai; nepriklausomos šalies išduotas sertifikatas ar kitas lygiavertis dokumentas, kuriuo įrodoma atitiktis taikomiems standartams.

 
[bookmark: _Hlk221884155]Atitiktį aukščiau nurodytiems AAK Perkančioji organizacija reikalaus aplinkos apsaugos kriterijus pagrindžiančių dokumentų iš tiekėjo prieš pradedant darbus objekto vietoje pasirašius patalpų perdavimo-priėmimo aktą. Perkančiąjai organizacijai nustačius, kad tiekėjas nesilaiko bet kurio aukščiau nurodyto AAK, Tiekėjas privalės sumokėti perkančiąjai organizacijai Sutartyje nurodytą baudą.
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